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Abstract

All praise is due to Allah; and blessings and peace be upon His
messenger, Muhammad, and upon his family and companions and
whoever follows his guidance until the Day of Resurrection.

This is the summary of my scientific thesis which was submitted to
the College of Islamic Sciences to obtain master degree, which was
entitled ((Al-Mukhtasar Al-Rashef from Zulal Al-Kashef)) by Sheikh
Muhammad bin Ayyub Al-Tadhafi (died: 705 AH)
- A study and an enquirey -.

First: The importance of this topic and the reason for choosing it lies in
the following:

1. The enquirey of this book is considered a participation in the revival of
the heritage books that remained on the shelves for a long time.

2. The eminent scholarly position of the reciter Sheikh Muhammad bin
Ayyub Al-Tadhafi, as he is a well-known scholar, known for his
knowledge and mastery of the art of writing, especially recitations and
interpretation.

3. The mportance of the book and what it contained of important
scientific material, which is its abbreviation for the interpretation of Al-
Kashaf.

Second: 1 divided my work in studying and verifying the book after the
introduction into two parts, a conclusion, and indexes.

Introduction includes the importance of the topic, the reason for choosing
it, the research plan, and the problems that I encountered during the
research.

The first part: the academic section, and it has three chapters:

Chapter One: I introduced the bookmaker (Jarallah Al-Zamakhshari and

his interpretation), and it contains two sections:
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The first section dealt with his personal and scientific life.

The second section dealt with the defmnition of the mterpretation of
Zamakhshari

(Al-Kashaf), the title of the book, its scientific value, and the most
important footnotes written on it.

Chapter Two: I introduced (Sheikh Muhammad bin Ayyub Al-Tadhafi),
it includes two sections.

The first section dealt with his personal life, name, nickname, born and
growing up.

The second section dealt with his scientific life sheikhs, students and his
compilations, death and scholars’ opinions of him.

As for Chapter Three: it included a study on the book: Al-Mukhtasar
Al-Rashef from Zulal Al-Kashef, with my methodology in the enquirey,
as I made it into two sections:

The first section: documenting the name of the book, its attribution to its
author, its scientific value, the reason for writing it, the author’s
approach, and its sources.

And the second topic: I dealt with my methodology i the investigation,
and described the copies of the manuscript with pictures of its beginning
and end.

As for the second section, which is the investigation section, in which |
did the following:

First: I began, with the praise of God Almighty and His success, by
printing the manuscript, extracting the text free of correction and
distortion, and printing it according to the rules of dictation. The text was

distributed artistically, to facilitate access to it and benefit from it.

——
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Second: I attributed the noble Qur’anic verses mentioned in the text to

therr places i the Holy Qur’an, indicating in the margin the name of the
surah and the verse number.

Third: The honorable prophetic hadiths, news and antiquities narrated
from the predecessors, as well as the news contained in this book, were
produced.

Fourth: I have endeavored to document the texts mentioned by the author,
so I attributed every saying to the one who said it.

Fifth: I translated the flags mentioned in the book, along with their books,
and took care of their deaths, taking into account the brevity and brevity
in the translation.

Sixth: I commented on some of the issues mentioned by the author as
required by the place, and which I saw an urgent need to comment on,
taking into account not to make many comments.

Seventh: I explained the strange words, places and countries mentioned in
the book, and attributed the poetic verses in the text - as far as I could - to
those who said them.

Then 1 concluded the thesis by mentioning the most important findings
and recommendations.

Then the general indexes, including: an index of Quranic verses, an index
of hadiths and antiquities, an index of countries and places, an index of
poems, an index of flags, and finally an index of sources and references.

I have done my utmost and utmost effort to enrich the thesis and
complete it to the fullest extent possible and as much as possible, but man
is prone to negligence, ignorance and forgetfulness, and correcting may
be a lot when printing, and we do not claim that this copy is free of errors,
so whoever finds it should correct it and pardon us, if there is something

in it. I wanted it to be from God Almighty, and if there is something else
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mn it, it is the lack of my enjoyment and the shortcomings of myself, and I

apologize in advance, for perfection is for God alone, and the mfallibility
of his prophets - peace be upon them.

And I ask God to benefit me with what I learn, and to seal my life
with good deeds, and may God’s prayers and peace be upon our Prophet

Muhammad, his family and all his companions.
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